Revidovany pteklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

RAMCOVA DOHODA

o spolupraci mezi Evropskym hospodarskym spole¢enstvim a Brazilskou
federativni republikou

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

na jedné stran¢ a

VLADA BRAZILSKE FEDERATIVNI REPUBLIKY,
na strané druhé,

INSPIROVANY tradi¢nimi pratelskymi vztahy, které spojuji Brazilskou federativni
republiku a ¢lenské staty Evropského hospodatského spolecenstvi;

UZNAVAIJICE, Ze Evropské hospodaiské spoleCenstvi a Brazilska federativni
republika si pfeji vytvofit mezi sebou pfimy vztah, aby podpofily, doplnily a rozsitily
stavajici vztahy mezi Brazilskou federativni republikou a ¢lenskymi staty Evropského
hospodarského spolecenstvi;

ROZHODNUTY konsolidovat, jprohloubit a rozriznit své obchodni a hospodaiské
vztahy v plném rozsahu své rostouei schopnosti spliiovat vzajemné pozadavky na
zaklad¢ vzijemné vyhody a zkoumdni moznosti dopliovani jejich ekonomik
v dynamickych souvislostech;

DBAJICE toho, Ze dynami¢téjsi obchodni vztahy, které si pieje Evropské hospodaiské
spoleCenstvi a Brazilska federativni republika, vyzaduji obchodni a hospodaiskou
spolupraci;

VEDOMY si- toho, Ze tato spoluprace probihd mezi rovnopravnymi partnery
s ptihlédnutim k jejich‘ptislusné urovni hospodarského rozvoje a k ¢lenstvi Brazilské
federativni republiky ve skupiné 77;

PRESVEDCENY, 7e tato spoluprace by se méla uskuteiiovat evoluénim a
pragmatickym zplisobem v zavislosti na vyvoji jejich politik;

PREJICE 'si dale pfispivat krozvoji svétového obchodu za wlelem dosaZeni
rychlejsiho hospodaiského ristu a spolecenského pokroku;

UZNAVAIJICE hodnotu ramcové dohody pro podporu rozvoje a hospodatského riistu
obou partnert;
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SE ROZHODLY uzavfit Ramcovou dohodu o spoluprdci mezi Evropskym
spoleCenstvim a Brazilskou federativni republikou a jmenovaly za tim Gcelem své
zplnomocnéné zastupce:

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI:
Gaston THORN
ufadujici predseda Rady Evropskych spolecenstvi;
Wilhelm HAFERKAMP
mistoptfedseda Komise Evropskych spolecenstvi,
VLADA BRAZILSKE FEDERATIVNI REPUBLIKY:
Ramiro SARAIVA GUERREIRO
statni ministr pro vn&j$i vztahy Brazilské federativni republiky;
KTERI{ se po vyméné svych plnych moci, jez byly shledany v dobré a nalezité formé,

DOHODLI TAKTO:
Clanek 1
Dolozka nejvysSich vyhod

Smluvni strany si ve svych.obchodnich vztazich poskytuji navzdjem dolozku
nejvyssich vyhod v souladu s ustanovenimi VSeobecné dohody o clech a obchodu.

Clanek 2
Obchodni spoluprace

1. Smluvni strany se zavazuji, Ze budou podporovat na co nejvyssi moznou
uroven rozvoj a rozruznéni vzajemného obchodu v mife, v jaké jim to umoziiuje jejich
hospodarska situace.

2. Proto souhlasi, Ze budou hledat zpisoby a prostiedky k odstranéni
obchodnich prekazek, zejména netarifnich a kvazi tarifnich piekazek, a budou ptitom
piihlizet k praci provadéné za timto ucelem mezinarodnimi organizacemi.

3. Smluvni strany dbaji, v souladu se svymi pravnimi predpisy, aby provadély
politiku zaméfenou na:
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ma zajem néktera ze stran;

dvoustranou spoluprdci a na mnohostranné urovni na feSeni obchodnich
problémi spolecného zajmu véetné téch, které se vztahuji na zakladni zbozi,
polotovary a hotové vyrobky;

plné zohlednovani vzajemnych potieb a z4jmu tykajicich se jak pfistupu ke
zdrojim 1 jejich dal$iho zpracovani, tak pfistupu smluvnich stran na trh pro

polotovary a hotové vyrobky druhé strany;

pfiblizovani hospodaiskych subjektli z obou regiont za ucelem rozriznéni a
roz§iteni stdvajicich obchodnich vztaht;

hledani a doporucovani opatfeni na podporu obchodu, aby podpofily rozvoj
dovozu a vyvozu.
Clanek 3

Hospodarska spoluprace

S ohledem na spoleény zijem a s piihlédnutim k jejich dlouhodobym

hospodarskym cilim rozvijeji smluvni strany hospodaiskou spolupraci ve vsech
oblastech, které povazuji za vhodné: Cilem této spoluprace je zejména:

2.

podporovat rozvoj a prosperitu prisluSnych obort,

otevirat nové zdroje zasob a nové trhy,

podporovat védecky a technologicky pokrok,

obecné prispivat k rozvoji prislusnych ekonomik a zivotni Grovng.

K dosazeni téchto cilti smluvni strany kromé jiného usiluji odpovidajicimi

prostiedky owusnadnéni a podporu:

a)

b)

c)
d)

rozsahlé a harmonické spoluprace mezi pfislusnymi odvétvimi, zejména
v-podobé¢ spolec¢nych podnik;

vetsi ucasti svych pfislusnych hospodaiskych subjekti na primyslovém
rozvoji smluvnich stran za vzajemné vyhodnych podminek;

védecké a technologické spoluprace;
spoluprace v oblasti energetiky;

spoluprace v zeméd¢€lském odvétvi;
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f) ptiznivych podminek pro rozSifovani investic na zakladech vyhodnych pro
ob¢ strany;

g) spoluprace se tfetimi zemémi.

3. Smluvni strany vhodné podporuji pravidelnou vyménu informaci
souvisejicich s obchodni a hospodarskou spolupraci.

4. Aniz jsou dotCena ptisluSnd ustanoveni smluv o zalozeni Evropskych
spolecenstvi, nedotykaji se tato dohoda ani jakakoli ¢innost provadéna v jejim ramei
pravomoci ¢lenskych stati SpoleCenstvi provadét dvoustranné Cinnosti s Brazilskou
federativni republikou v oblasti hospodaiské spoluprace a piipadné uzavirat nové
dohody o hospodarské spolupraci s Federativni republikou Brazilie.

Clanek 4

SmiSeny vybor pro spolupraci

1. Ztizuje se SmiSeny vybor pro spolupraci slozeny ze zastupci Spolecenstvi
a Brazilie. Schazi se jednou ro¢né. Mimofddna zasedani lze svolat vzdjemnou
dohodou.

2. Vybor podporuje a sleduje jednotlivé spolecné obchodni a hospodaiské
¢innosti mezi Spolecenstvim a Brazilii. Ve vyboru probihaji na odpovidajici urovni

konzultace usnadiiujici provadéni této dohody a podporujici dosahovani jejich
obecnych cil.

Clinek 5

Jiné dohody

Tato dohoda - nahrazuje < obchodni dohodu mezi Evropskym hospodaiskym
spoleCenstvim a Brazilskou federativni republikou uc¢innou od 1. ledna 1974.

S vyhradou ustanoveni o hospodaiské spolupraci v €l. 3 odst. 4, nahrazuje tato dohoda
dohodu uzavienou mezi clenskymi staty Spolecenstvi a Brazilskou federativni
republikou, pokud jsou vzijemné neslucitelné nebo totozné.

Clanek 6

Evropské spolecenstvi uhli a oceli
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Uzavird se zvlastni protokol mezi Evropskym spolecenstvim uhli a oceli a jeho
¢lenskymi staty na jedné stran¢ a Brazilskou federativni republikou na strané druhé.
Clanek 7

Ptiloha této dohody tvofi jeji nedilnou soucast.

Clanek 8

Uzemni piisobnost

Tato dohoda se na jedné strané vztahuje na izemi, na které se vztahuje Smlouva o
zalozeni Evropského hospodarského spolecenstvi, a to_za podminek. stanovenych
v této smlouvé, a na stran¢ druhé na tzemi Brazilské federativni republiky.

Clanek 9

Trvani

1. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem mésice nasledujiciho po dni,
kdy si smluvni strany oznami splnéni postupti nezbytnych pro tento ucel.

2. Tato dohoda se uzavira na dobu péti let. Obnovuje se kazdoro¢né, pokud ji
jedna ze smluvnich stran nevypovi Sest mésicti pfed dnem skonceni platnosti.

Clanek 10

Zavazné znéni

Tato dohoda je sepsana ve dvou vyhotovenich v anglickém, danském, francouzském,
italském, némeckém, nizozemském a portugalském jazyce, pfi¢emz vSechna znéni
maji stejnou platnost.

V Bruselu osmnactého zafi tisic devét set osmdesat.
Udfaerdiget 1 Bruxelles, den attende september nitten hundrede og firs.
Geschehen in Briissel am achtzehnten Septemberneunzehnhundertachtzig.

Done at Brussels on the eighteenth day of September in the year one thousand nine
hundred and eighty.

Fait | Bruxelles, le dix-huit septembre mil neuf cen quatre-vingt.
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Fatto a Bruxelles, addi diciotto settembre millenovecentottanta
Gedaan te Brussel, de achttiende september negentienhonderd tachtig.

Feito em Bruxelas, aos dezoito de setembro de mil novecentos e oitenta.

Za Radu Evropskych spolecenstvi

For RCdet for De europaciske Faellesskaber

Fiir den Rat der Européischen Gemeinschaften
For the Council of the European Communities
Pour le Conseil des Communautés européennes
Per il Consiglio delle Comunit, europee

Voor de Raad van de Europese Gemmeschappen

Pelo Conselho das Comunidades Europeias

Za vladu Brazilské federativni republiky

For regeringen for Den foderative republik Brasilien

Fiir die Regierung der Foderativen Republik Brasilien

For the Government of the Federative Republic of Brazil
Pour le gouvernement de la tépublique fédérative du Brésil
Per il governo della Repubblica federale der Brasile

Voor de Regering van de Federatieve Republiek Brazilie

Pelo Governo da Republica Federativa do Brasil
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PRILOHA

Spolupriace v oblasti uvadéni na trh kakaového masla a rozpustné kavy

1. Spolecenstvi, podle své nabidky vSeobecnych preferenci tak, 'jak byly
oznamené Konferenci Organizace spojenych narodi o obchodu a rozvoji (UNCTAD)
a v souladu s opatfenimi vyplyvajicimi ze zavéra dosazenych v jejim ramei, rusi cla
podle spolecného celniho sazebniku na vyrobky déle vymezené, které pochéazeji
z rozvojovych zemi, a nahrazuje je pfisluSnymi sazbami:

Cislo
SP olecpeho Popis zbozi Celni sazba
celniho
sazebniku
ex 18.04 Kakaové maslo, kakaovy tuk a kakaovy ole;j:
— Kakaové maslo 8%
21.02 Vytazky nebo tresti z{ kavy, caje nebo maté;
piipravky na bazi téchto vytazkii nebo tresti:
ex A.  Vytazky nebo tresti z kavy; pfipravky na
bazi téchto vytazki nebo tresti:
— Rozpustna kava 9%
2. Preferencni dovezy uvedené v odstavci 1 se omezuji podle celnich kvot

Spolec€enstvi, které Cini pro rok 1974 az 21 600 tun pro kakaové maslo spadajici pod
Cislo ex 18.04 a 18 750 tun pro rozpustnou kavu spadajici do ¢islo 21.02 ex A.

V letech nasledujicich prvni rok provadéni dohody se vySe uvedené kvoty kazdorocné
zvySuji, podle systému vSeobecnych preferenci Spolecenstvi, v zavislosti na pottebach
a dovozech Spolecenstyi; mohou byt pozménény podle pfipadnych zmén v seznamu
zemi vyuzivajicich tento rezim.

3. Zjisti-1i Spole€enstvi, Ze k dovoziim vyrobku, které vyuzivaji rezim uvedeny
v odstavci 1, do Spolecenstvi dochazi v takovém mnozstvi nebo za takové ceny, které
poskozuji‘nebo hrozi vaznym poskozenim vyrobcti Spolecenstvi obdobnych vyrobki
nebo vyrobk, které jsou piimo konkurenéni, nebo které vytvareji nevyhodnou situaci
v pridruzenych zemich, mohou byt pro dotéené vyrobky cla podle Jednotného celniho
sazebniku znovu zcasti nebo zcela obnovena v zemi nebo zemich ¢i na uzemich, kde
Skoda byla zplsobena. Tato opatfeni 1ze rovnéz pifijmout, vznikne-li nebo hrozi-li
vazna Skoda jedinému regionu Spolecenstvi.
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4. Brazilie pfijme vSechna vhodna opatieni, aby zajistila, Ze jeji politika
v oblasti cen a dalSich podminek uvadéni na trh kakaového masla a rozpustné kavy
nenarusi vnitini trh Spolecenstvi ani jeho tradi¢ni obchodni zvyklosti.

5. V ramci obchodni spoluprace podle ¢lanku 2 dohody mé Brazilie moznost
provadét ve smiseném vyboru ziizeném touto dohodou pravidelnd hodnoceni-ti€inki
své cenové politiky na vyvoz u kakaového masla a rozpustné kavy na trh
Spolecenstvi.

6. Pokud se pii provadéni této ptilohy objevi obtize, zahaji obé strany jednani
ve smiSeném vyboru s cilem najit vzdjemné uspokojiva feseni.
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Vyména dopisii 0 namoini dopravé

Vase Excelence,
mam tu Cest potvrdit nasledujici:

S ohledem na obavy vyjadiené Evropskym hospodarskym spolecenstvim a ¢lenskymi
staty pii sjednavani dohody mezi Spolecenstvim a Brazilii, podepsané dneSniho dne,
tykajici se prekazek obchodu, které by mohly vyplyvat z podminek namoini dopravy,
bylo dohodnuto, Zze Brazilie, Spolecenstvi a Clenské staty budou-hledat vzajemné
uspokojiva feseni tykajici se ndmoini dopravy.

Zaroven bylo rovnéz dohodnuto, Zze od prvniho zasedani smiSeného vyboru budou
posuzovany obtize zminéné v prvnim pododstavci, které by mohly ovliviiovat rozvoj
vzajemného obchodu, aby byl zajistén harmonicky prubéh tohoto.obchodu.

Ptijméte prosim, Vase Excelence, ujisténi o mé nejhlubsi tcté:

Za Radu Evropskych spolecenstvi
a clenske staty Spolecenstvi

Vazeny pane predsedo,
mam tu Cest potvrdit nasledujici:

S ohledem na obavy vyjadfené Evropskym hospodarskym spolecenstvim a ¢lenskymi
staty pii sjednavani dohody mezi Spolecenstvim a Brazilii, podepsané dneSniho dne,
tykajici se prekazek-obchodu, které by mohly vyplyvat z podminek namoini dopravy,
bylo dohodnuto, ‘Ze Brazilie, Spolecenstvi a Clenské staty budou hledat vzajemné
uspokojiva fesent tykajict se ndmoini dopravy.

Zaroven bylo rovnéz dohodnuto, Ze od prvniho zasedani smiSené¢ho vyboru budou
posuzovany obtize zminéné v prvnim pododstavci, které by mohly ovliviiovat rozvoj
vzajemného obchodu, aby byl zajistén harmonicky pribéh tohoto obchodu.

Piijméte prosim, Vase Excelence, ujisténi o mé nejhlubsi ucté.

Za vladu Brazilske federativni republiky



